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Uddlosti

V sedmdesdtych letech (1973) zhudebnil Theodorakis, ktery tehdy po vojenském puci
r. 1967 7l v exilu v Paifzi a uvazoval i o trvalém pobytu v Chile, bdsenn Pabla Nerudy
Canto general, v niz spojil jihoamerické a recké lidové prvky.

V r. 1982 slozil dalsi skladbu, kterd se opird o feckou lidovou hudbu — Liturgii za déti
usmrcené ve vdlkdch (Asttovpyio yio To Tondld TOL GXOTWVOVTAL GTOV TOAEW0) na texty
basnika Tasose Livaditise (1922-1988). Spojeni hudby se slovem m& pro Theodorakise
velky vyznam, protoze tak muze lépe vyjadrit své myslenky humanismu, lidskosti.

Theodorakis vstoupil na mezindrodni scénu hudbou k filmtim, napt. Elektra (1962) a pozdéji
k filmu Rek Zorbas (1964, Zorba the Greek) podle Kazantzakisova roménu, kde divikim utkvéla
v paméti hudba k tanci syrtaki. Evropské posluchace zaujala i jeho kultivovand rebetika.

Kromé symfonii sklddal Theodorakis dédle hudbu na recké lidové motivy, napt. Trpké
soboty (To muposdfBata) se silnymi anatolskymi vlivy, sklddal hudbu k predstavenim
antickych tragédii (Elektra, Feni¢anky), v nichz ve starovéku hrédla hudba podstatnou roli,
ale z této starovéké hudby se zachovalo na papyrech jen mélo zlomki.

Kromé versu Elytisovych a Ritsosovych zhudebnil Theodorakis i nékteré verse Seferisovy
(Aovnon, Emgavia) a basné Nikose Gatsose (1911-1992), ktery pak zacal psat hlavné
texty k pisnfim. Zhudebnéni béasnickych textii (Theodorakis slozil vice nez dvé sté pisni) velmi
prispélo k jejich rozsirenf mezi Sirokymi vrstvami. Mezi Theodorakisem a jeho vrstevnikem
(Theodorakisovo zhudebnént bylo blizsi rebetiku, Chatzidakisovo lyrické lidové pisni), kdy
levice odsuzovala rebetika jako dekadentni formu.

Trindrodnostni soubor europera ma vedle opakovani Elytisovy skladby Hodno jest letos na
pisné. Tento koncert v§ak md byt zatim proveden jen v Némecké spolkové republice.

Mélo znamo je, Ze Theodorakis slozil také dvé opery — Médea (1990) a Elektra (1993)
a r. 1994 slozil operu Metamorfozy Dionysovy (Ot petapopewsets tou Atovdcov), v niz
hlavn{ postavou je bdsnik Kostas Karyotakis (1896-1928), z jehoz dila zhudebnil v této
opefe zéasti celé bdsné, zédsti uryvky z jedendcti basni.

U nés bylo pripomenuto Theodorakisovo vyro¢i 27. 7. 2010, kdy na programu koncertu
teckého pianisty D. Mastrojannise ve Smetanové muzeu v Praze bylo zafazeno preludium
¢. 1 k Malé suité se Zorbovym tancem a vytah z Druhé lidove sondty.

Theodorakisovo oratogium Axion esti poprvé provedeno
v Ceske republice
RUZENA DoSTALOVA
Dne 21. tnora 2010 predstavil orchestr europera ¢eskému publiku poprvé zivé oratorium

Mikise Theodorakise na slova basnické skladby Odyssea Elytise Axion Esti (Hodno jest).
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Europera je tfindrodnostni projekt, ktery sdruzuje vice nez dvé sté hudebné nadanych
mladych lidi z Ceské republiky, Polska a Némecka z pohrani¢niho regionu Nisa, tzv.
Trojmezi. Projekt europera byl zalozen r. 1992, od r. 2003 je jeho zrizovatelem neziskova
organizace Euroregionales Kulturzentrum St. Johannis Zitau (Zitava) pod vedenim
prof. dr. P. Diericha. Projekt je podporovan Evropskou unif jako priklad spoluprdce mezi
narody, mezi nimizZ v minulosti existovaly slozité vztahy. Tento projekt tvori symfonicky
orchestr, pévecky shor a mens§i komorni soubory. Umélecky vedouci tohoto orchestru je
od r. 2004 p. Milos Krejéi. Pod jeho vedenim se orchestr zicastnil jiz rady vystoupeni
v zahranici.

Pro své vystoupeni v kulturnim domé v Liberci mél orchestr k dispozici némecké
libreto vypracované na zakladé némeckého prekladu Elytisovy bdsné, ¢esky bylo v Liberci
recitovdno tzv. druhé, Sesté a jedendcté ,¢teni“ (obdoba ¢tenf tiryvki z evangelia pri liturgii).
Role lidového zpévika se ujal Rek p. Jannis Provatidis. Posluchadi méli k dispozici program
s deskym prekladem zpivanych ¢dsti textu, takze se mohli sezndmit i s prislusnymi édstmi
basnické skladby Odyssea Elytise (cely text této basné vySel u nds r. 2003 v radé Kvéty
poezie v nakladatelstvi Mladd fronta v antologii basni Od. Elytise Bldznivy grandtovnik).

Na pozvéani vedouciho souboru p. Krejéitho byl jako poslucha¢ pritomny i velvyslanec
Recké republiky v Ceské republice p. Konstantinos Kokosis.

Velkd ucast publika a jeho nadSeny potlesk po provedeni skladby dosvédéily zdjem
o feckou poezii a hudbu v Ceské republice.
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